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- Politinis susitarimas

1. Siekiant priimti politinj susitarima, delegacijoms priede pateikiamas pirmiau nurodyto
pasiiilymo tekstas, dél kurio buvo 1§ esmés susitarta 2016 m. geguzés 3 d. jvykusiame
neoficialiame triSalio dialogo susitikime. Véliau, atitinkamai 2016 m. geguzés 25 d. ir 2016 m.
geguzés 24 d., $is tekstas buvo patvirtintas Nuolatiniy atstovy komitete ir Europos Parlamento

Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komitete.

2. Kompromisiniame tekste buvo padarytas techninis pakeitimas, ta¢iau esmé d¢l jo nepasikeite.
Sis techninis pakeitimas — tai 8 konstatuojamojoje dalyje pateiktos nuorodos j ES teisés aktg

iStaisymas.

3. Teisininkai lingvistai teksto perzitirg pradés Tarybai patvirtinus politin] susitarima.
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Priedas
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) formuojantis skaitmeninei visuomenei, naudotojams atsiranda naujy galimybiy naudotis
informacija ir paslaugomis. Informacijos ir paslaugy teikéjai, pavyzdziui, vieSojo sektoriaus
institucijos, vis aktyviau naudojasi internetu, kuriame jie kuria, kaupia ir teikia labai jvairig

visuomenei biiting interneting informacija ir paslaugas;

! OL C 110/26, 2006 5 9, KOM(2005)425 galutinis.
2 OL C 009, 2012 1 11, p. 0065-0070.
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2

(2a)

3)

“4)

(42)

Sioje direktyvoje prieinamumas reiskia principus ir metodus, kuriy turi biiti latkomasi

kad jy turinys biity prieinamesnis naudotojams, ypa¢ nejgaliesiems. Turinys apima teksting
ir netekstine informacija, atsisiysti skirtus dokumentus ir formas, o taip pat dvikrypte
saveika, pavyzdziui, skaitmeniniy formy apdorojimg ir autentiSkumo patvirtinimo, tapatybés

nustatymo bei mokejimo procesy vykdyma;

nors §i direktyva netaikoma Sajungos institucijy interneto svetainéms ir mobiliosioms
programoms, tos institucijos raginamos laikytis Sioje direktyvoje nustatyty prieinamumo

reikalavimy;

Komisijos 2011-2015 m. E. valdZios veiksmy plane’ raginama imtis veiksmy siekiant
plétoti e. valdzios paslaugas, kuriomis biity uztikrinta jtrauktis ir prieinamumas. Tai, be kita
ko, priemonés, kuriomis mazinamas atotriikis informaciniy ir rysiy technologijy (IRT)
naudojimo srityje ir skatinamas IRT naudojimas siekiant jveikti atskirtj, taip uztikrinant, kad
visi naudotojai galéty kuo geriau pasinaudoti suteiktomis galimybémis. Komisijos 2016—
2020 m. E. valdzios veiksmy plane pakartojama, koks svarbus yra jtraukumas ir

prieinamumas;

Komunikate ,,Europos skaitmeniné darbotvarké*“* Komisija paskelbé, kad vie$ojo sektoriaus
interneto svetainés ne véliau kaip 2015 m. turéty biti visiSkai prieinamos, kaip atspindéta

2006 m. birzelio 11 d. Rygos ministry deklaracijoje;

Europos skaitmeninéje darbotvarkéje Komisija pabrézia, kad reikia suderinty veiksmy
siekiant uztikrinti, kad visas naujas elektroninis turinys biity prieinamas nejgaliesiems, tokiu
btdu uztikrinant geresne europie€iy gyvenimo kokybe, pavyzdziui, sudarant galimybes
lengviau naudotis vieSosiomis paslaugomis ir kultiiriniu turiniu. Ji taip pat paragino sudaryti

salygas pasiraSyti susitarimo memorandumg d¢l skaitmeninés prieigos nejgaliesiems;

KOM(2010) 743 galutinis. Oficialiajame leidinyje nepaskelbta.
KOM(2010) 245 galutinis/2.
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(5) pagal bendraja moksliniy tyrimy ir inovacijy programa’ remiami prieinamumo problemy

(6)

(7

technologiniy sprendimy moksliniai tyrimai ir plétojimas;

ratifikavusios Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija (toliau — JT konvencija),
dauguma valstybiy nariy ir Sajunga, konvencijg priémus, prisiéme jsipareigojimus imtis
tinkamy priemoniy, kad nejgaliesiems lygiai su kitais asmenimis biity uztikrinta prieiga prie,
inter alia, informaciniy ir rySiy technologijy ir sistemy, rengti ir skleisti visuomenei
prieinamy objekty ar jai teikiamy paslaugy prieinamumo butiniausius standartus ir gaires bei
kontroliuoti, kaip jie jgyvendinami, skatinti naujy informacijos ir rySiy technologijy ir
sistemy, jskaitant interneta, pricinamuma nejgaliesiems, taip pat nesiimti jokiy veiksmy ar
praktikos, kurie buty nesuderinami su ta konvencija, ir uztikrinti, kad viesojo sektoriaus
institucijos veikty pagal jos nuostatas. JT konvencijoje taip pat nurodyta, kad gaminiy,
aplinkos, programy ir paslaugy dizainas turéty visiems zmonéms suteikti galimybes kuo
platesniu mastu jais naudotis ir tam neturéty reikéti pritaikymo ar specializuoto dizaino.
Toks ,,universalus dizainas* taip pat turéty apimti pagalbinius jrenginius, skirtus

konkrecioms nejgaliyjy grupéms, kai tai yra bitina.

Pagal JT konvencija prie nejgaliyjy priskiriami asmenys, turintys ilgalaikiy fiziniy,
psichikos, intelekto ar jutimo sutrikimy, kurie kartu su kitomis kliiitimis gali trukdyti jiems

lygiai su kitais asmenimis visapusiskai ir veiksmingai dalyvauti visuomenés gyvenime;

2010-2020 m. Europos strategijoje dél negalios remiamasi® JT konvencija ir sickiama
pasalinti kliiitis, neleidziancias nejgaliesiems lygiai su kitais dalyvauti visuomenés veikloje.
I ja itraukti veiksmai keliose prioritetinése srityse, jskaitant informaciniy ir rysSiy
technologijy ir sistemy prieinamuma, siekiant ,,uztikrinti prekiy, paslaugy, jskaitant

vieSgsias paslaugas, ir pagalbiniy jrenginiy prieinamuma nejgaliesiems*.

OL L 347,2013 12 20, p. 104-173.
KOM(2010) 636 galutinis. Oficialiajame leidinyje nepaskelbta.
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®)

)

(10)

(In

i Reglamenta (ES) Nr. 1303/2013’, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai ir
Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir
zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos

reglamentas (EB) Nr. 1083/2006, yra jtraukta nuostaty dé¢l prieinamumo, be kita ko,

IRT srityje. Vis délto, konkretis interneto svetainiy ar mobiliyjy programy prieinamumo

klausimai jame néra sprendziami;

sparciai augancioje skaitmeniniy produkty ir paslaugy prieinamumo didinimo rinkoje veikia
jvairis tkio subjektai, pavyzdziui, kuriantys interneto svetaines arba programinés jrangos
priemones, skirtas tinklalapiams ar mobiliosioms programoms kurti, administruoti ir bandyti,
kuriantys naudotojo programing jranga, tokig kaip Ziniatinklio narSyklés, ir susijusias

pagalbines technologijas, diegiantys sertifikavimo paslaugas ir mokantys teikéjus;

kelios valstybés narés yra patvirtinusios priemones, grindziamas tarptautiniu lygmeniu
taikomomis prieinamy interneto svetainiy dizaino gairémis, tac¢iau pateiktose
rekomendacijose daznai nurodomos skirtingos ty gairiy redakcijos ar atitikties joms lygis

arba nacionaliniu lygmeniu yra nustatyti techniniai variantai;

tarp prieinamy interneto svetainiy, mobiliyjy programy ir susijusios programings jrangos bei
technologijy teikeéjy yra daug mazyjy ir vidutiniy jmoniy (toliau — MVI). Teikéjams, o ypac
MVI, triikksta paskaty imtis verslo veiklos uz savo vidaus rinky riby. D¢l nevienody
ziniatinklio prieinamumo specifikacijy ir taisykliy jy konkurencingumui ir augimui trukdo
papildomos i$laidos, kurias jie patirty kurdami su Ziniatinklio prieinamumu susijusius

tarpvalstybinius produktus bei paslaugas ir jais prekiaudami;

7

OL L 347, 2013 12 20, p. 320-469.
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(12)

(13)

deél ribotos konkurencijos interneto svetainiy, mobiliyjy programy ir susijusiy produkty bei
paslaugy pirkéjai brangiai moka uz teikiamas paslaugas arba yra priklausomi nuo vieno
teik&jo. Teikéjai daznai pirmenybe teikia nuosavybiniy standarty variantams, todel véliau kyla
kliti¢iy uztikrinant naudotojo programinés jrangos plataus masto sgveikumg ir universalig
prieiga prie interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turinio visoje Sgjungoje. Dél
nacionaliniy taisykliy susiskaidymo ribojama nauda, kurig biity galima gauti su nacionaliniais
ir tarptautiniais partneriais dalijantis prisitaikymo prie visuomeniniy ir technologiniy pokyc¢iy

patirtimi;

siekiant pasalinti vidaus rinkos susiskaidyma, biitina suderinti nacionalines priemones
Sajungos lygmeniu, remiantis susitarimu dé¢l vieSojo sektoriaus institucijy interneto
svetainéms ir jy mobiliosioms programoms taikomy prieinamumo reikalavimy. Tai
sumazinty neapibréztuma, su kuriuo susiduria interneto svetainiy kiir¢jai, ir skatinty
sgveikuma. Taikant technologijy atzvilgiu neutralius priecinamumo reikalavimus, nebus

trukdoma diegti inovacijas ir jos gal net bus skatinamos;

(13aa) Sios direktyvos reikalavimai netaikomi turiniui, kuriuo naudojamasi vien mobiliaisiais

jrenginiais ar mobiliesiems jrenginiams skirta naudotojo programine jranga, kurie kuriami
uzdaroms naudotojy grupéms arba specifiniam naudojimui tam tikroje aplinkoje, kurie néra
prieinami dideliems visuomenés segmentams ir néra jy naudojami. Jei Sioje direktyvoje
nustatyti prieinamumo reikalavimai néra taikomi, laikantis Direktyvos 2000/78/EB,

JT konvencijos ir kity atitinkamy teisés akty vis tiek taikomi reikalavimai, susij¢ su
,tinkamu pasirtipinimu nejgaliaisiais®, kuriam prireikus turi buiti sudarytos salygos, ypac

darbo vietoje ir Svietimo srityje;

(13ab) $ia direktyva nedaromas poveikis Direktyvai 2014/24/ES, visy pirma jos 42 straipsniui, ir

Direktyvai 2014/25/ES, visy pirma jos 60 straipsniui, pagal kurias reikalaujama, kad visy
pirkimy, skirty fiziniy asmeny naudojimui, ar tai biity placioji visuomeng¢, ar perkanciosios
organizacijos darbuotojai, techninés specifikacijos, i$skyrus tinkamai pagrjstus atvejus, biity
rengiamos taip, kad biity atsizvelgta | prieinamumo nejgaliems asmenims arba tinkamumo

visiems naudotojams kriterijus;
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(13a)

atsizvelgiant j tai, kad kai kuriy riisiy paskelbto turinio atveju nesama automatizuoty arba
efektyviy ir lengvai jgyvendinamy biidy, kuriuos naudojant jj biity galima padaryti priecinama,
ir siekiant direktyvos taikymo sritj apriboti, kad ji apimty tik turinj, interneto svetaines ir
mobiligsias programas, kuriuos faktiskai kontroliuoja vieSojo sektoriaus institucijos, $ioje
direktyvoje numatoma tam tikry rusiy turiniui, interneto svetainéms ar mobiliosioms
programoms laikinai arba nuolat netaikyti prieinamumo reikalavimy. Atliekant Sios
direktyvos perzitirg Sios iSimtys turéty biiti persvarstytos, atsizvelgiant j busimus technologijy

pokycius;

(13ac) asmeny su negalia ir vyresnio amziaus zmoniy teisé¢ dalyvauti Sgjungos socialiniame bei

(13b)

kultiiriniame gyvenime ir biiti jo dalimi yra neatsiejamai susijusi su prieinamy
audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu. Taciau $ig teis¢ gali biiti geriau plétoti
konkrec¢iam sektoriui skirtais teisés aktais arba teisés aktais, kuriuose démesys sutelkiamas i
prieinamuma, apimanciais taip pat ir privacius transliuotojus, kad biity uztikrintos
saziningos konkurencijos sglygos, nedarant poveikio audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy
vaidmeniui uztikrinant viesgjj interesg. Todél §i direktyva neturéty biti taikoma

visuomeniniy transliuotojy interneto svetainéms ir mobiliosioms programoms;

1 Sios direktyvos taikymo sritj galéty patekti kai kurios nevyriausybinés organizacijos (toliau
—NVO), kurios yra savanoriski savarankiski subjektai, jsteigti siekiant i§ esmés ne pelno
tiksly, teikianc¢ios paslaugas, kurios visuomenei néra esminés, pavyzdZziui, paslaugas, kuriy
néra tiesiogiai pavedusios teikti valstybés, regioninés ar vietos valdzios institucijos, arba
paslaugas, kuriomis néra konkreciai tenkinami bitent asmeny su negalia poreikiai. Kad

tokioms NVO nebiity sudaryta neproporcinga nasta, $i direktyva neturéty biiti joms taikoma;

(13ba) esmines mokykly, vaiky darzeliy ar ikimokykliniy ugdymo jstaigy internetu vykdomos

administracinés funkcijos turéty buti padarytos prieinamos. Kai tas esminis turinys
prieinamu biidu teikiamas kitoje interneto svetaingje, tokj turinj nebiitina padaryti prieinama

dar ir jstaigos interneto svetainéje;

9464/16 vj/MN/JAV/EB/EC 7

DG E 2B LT



(13¢)

(13d)

(13e)

(131)

(13h)

valstybés narés turéty turéti galimybe: Sig direktyva taikyti ir kity riSiy interneto svetainéms ir
mobiliosioms programoms, visy pirma ] Sios direktyvos taikymo sritj nejtrauktoms intraneto
ar ekstraneto svetainéms ir mobiliosioms programoms, skirtoms ribotam skaiciui asmeny ir ty
asmeny naudojamoms darbo vietoje arba Svietimo srityje, taip pat toliau taikyti arba nustatyti
Sajungos teise atitinkancias priemones, kuriomis vir§ijami minimallis priecinamumo
reikalavimai. Valstybés narés taip pat turéty biti skatinamos §ig direktyva taikyti ir privatiems
subjektams, sitilantiems infrastruktiirg ir paslaugas, kurios yra prieinamos ar teikiamos
visuomenei, be kita ko, sveikatos prieziiiros, vaiky prieziiiros, socialinés jtraukties ir
socialinio saugumo srityse, taip pat transporto ir elektros energijos, dujy, Sildymo, vandens,
elektroniniy ry$iy ir pasto paslaugy sektoriuose, ypatingg démes;j skiriant paslaugoms,

nurodytoms Direktyvos 2014/25/ES 8—13 straipsniuose;

jokia Sios direktyvos nuostata nesiekiama suvarzyti Ziniasklaidos spaudos ar saviraiSkos
laisvés, kuri garantuojama Sgjungoje ir valstybése narése, visy pirma pagal Chartijos

11 straipsnj;

Sia direktyva nereikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty suarchyvuoty interneto
svetainiy ar mobiliyjy programy prieinamuma, jei jy turinys nebéra atnaujinamas arba
redaguojamas ir jeigu jo nereikia administraciniams procesams vykdyti, arba jei atitinkama
paslauga nebéra teikiama. (...) Sios direktyvos tikslais vien tik techninio pobtidZio priezitira
neturéty biti laikoma interneto svetainés ar mobiliosios programos atnaujinimu ar

redagavimu;

metaduomeny, susiety su paveldo kolekcijy objekty reprodukcijomis, atzvilgiu vis délto
turéty buti latkomasi kai kuriy interneto svetainéms ar mobiliosioms programoms skirty

prieinamumo reikalavimy;

biuro programineés jrangos rinkmeny formatai reiSkia dokumentus, kurie néra skirti visy
pirma naudoti internete ir kurie yra pateikiami interneto puslapiuose — tai, pavyzdziui,
Adobe Portable Document Format (PDF), Microsoft Office dokumentai arba jy (atvirosios

programinés jrangos) atitikmenys;
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(13ha) tiesiogiai jrasyta apibréztos trukmés medija, kuri yra saugoma internete arba i$ naujo
paskelbiama po tiesioginés transliacijos, turi biti laikoma 1§ anksto jraSyta apibréztos
trukmés medija nepagristai nevilkinant nuo apibréztos trukmeés medijos pirmosios
transliacijos arba paskelbimo i§ naujo dienos, nevirsijant laikotarpio, biitino, kad apibréztos
trukmés medija tapty prieinama, pirmenybe teikiant su visuomenés sveikata, gerove ir sauga
susijusiai esminei informacijai. Tas biitinas laikotarpis i§ esmés neturéty biiti ilgesnis nei
14 dieny. Pagrijstais atvejais, pavyzdziui, kai nejmanoma gauti atitinkamy paslaugy tinkamu
laiku, $is laikotarpis gali biiti iSimtinai pratgstas trumpiausiu laikotarpiu, reikalingu tam, kad

turinys tapty prieinamas;

(131) nors Sia direktyva vieSojo sektoriaus institucijos skatinamos uZztikrinti, kad visas jy turinys
biity prieinamas, ja neketinama vie$ojo sektoriaus institucijy ] savo interneto svetaines arba
mobiligsias programas jkeliamo turinio apriboti taip, kad tai buty tik prieinamas turinys. Kai
ikeliamas neprieinamas turinys, vie$ojo sektoriaus institucijos turéty tiek, kiek tai pagristai
jmanoma, ] savo interneto svetaines arba mobiligsias programas jkelti prieinamas

alternatyvas;

(13j) jeigu Zemélapiai yra skirti naudoti navigacijai, skirtingai nei geografiniai aprasymai,
prieinama informacija gali buti reikalinga, kad padéty pilieciams, kurie negali tinkamai
naudotis vaizdine informacija ar sudétingomis navigacinémis funkcijomis, pavyzdziui,
patalpoms ar vietovéms, kuriose teikiamos paslaugos, surasti. Todél turéty biiti pateikta
alternatyva (paprasta ir daugumai naudotojy jskaitoma forma), pavyzdziui, pasto indeksai ir
netoliese esantys vieSojo transporto sustojimai arba viety ar regiony pavadinimai, kuriuos

viesSojo sektoriaus institucija daznai jau turi;
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(13k) $i direktyva turéty apimti jterpta turinj, pavyzdziui, jterpta atvaizda ar vaizdo medziaga.
Taciau kartais sukuriamos interneto svetainés ir mobiliosios programos, j kurias papildomas
turinys bus jkeltas véliau, pavyzdziui, el. paSto programa, tinklarastis, straipsnis, kurj
naudotojai gali komentuoti, arba taikomosios programos, kurios palaiko galimybg jkelti
naudotojo turinj. Kitas pavyzdys biity puslapis, pavyzdziui, portalas arba naujieny svetaing,
sudarytas 1§ keliy autoriy pateikto turinio, arba svetainés, kurios laikui bégant automatiskai
ikelia turinj i$ kity Saltiniy, pavyzdziui, kai dinamiskai jterpiama reklama. Tokiam tre¢iosios
Salies turiniui, su salyga, kad jis néra nei finansuojamas, nei parengtas, nei kontroliuojamas
vieSojo sektoriaus institucijos, $i direktyva netaikoma. Toks turinys i$ principo neturéty biti
naudojamas, jei jis kliudo tose interneto svetainése ar mobiliosiose programose sitilomy
vieSyjy paslaugy funkcionalumui ar funkcionalumas dél to mazéja. VieSojo sektoriaus
institucijy interneto svetainiy ar mobiliyjy programy turinys, kurio paskirtis — konsultavimas
ar forumo diskusijos organizavimas, negali buti laikomas tre¢iosios Salies turiniu ir todél
turéty biti prieinamas, iSskyrus naudotojo pateiktg turinj, kurio vieSojo sektoriaus institucija

nekontroliuoja;

(14)  Dbe to, darnus pozitris turéty padéti Sajungos viesojo sektoriaus institucijoms ir jmonéms
gauti ekonomings ir socialinés naudos dé¢l interneto ar judriojo rySio paslaugy teikimo
platesniam pilie¢iy ir vartotojy ratui. Tai turéty padidinti vidaus rinkos potencialg
produktams ir paslaugoms, susijusioms su interneto svetainiy ir mobiliyjy programy
prieinamumu. Su tuo susij¢s rinkos augimas turéty paskatinti jmones prisidéti prie
ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo Sgjungoje. Stiprinant vidaus rinkg, investicijos
Sajungoje turéty tapti patrauklesnés. Vyriausybéms turéty biiti naudingas pigesnis su

prieinamumu susijusiy prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas;

(15) geresné prieiga prie internetu teikiamy vieSojo sektoriaus paslaugy interneto svetainése ir
mobiliosiose programose turéty biiti naudinga pilieciams; jie turéty gauti paslaugas ir
informacija, kurios palengvins jy kasdienj gyvenima ir padés jiems naudotis savo teisémis
visoje Sajungoje, visy pirma teise laisvai judéti ir gyventi Sajungos teritorijoje, taip pat

jsisteigimo laisve ir laisve teikti paslaugas;
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(16) Sioje direktyvoje apibrézti priecinamumo reikalavimai yra suformuluoti taip, kad buty
neutraliis technologiniu pozitiriu. Jais apibréziama tai, kas turi buiti uztikrinta, kad vartotojas
galéty suvokti, naudoti, interpretuoti ir suprasti interneto svetaine, mobiliaja programa ir
susijusj turinj. Reikalavimais nenurodoma, kokia technologija turéty biiti pasirinkta
konkreciai interneto svetainei, interneto informacijai ar taikomajai programai. Todél

reikalavimai netrukdo inovacijoms;

(16a) 4 prieinamumo principai yra Sie: suvokimas — tai reiskia, kad informacija ir naudotojo sasajos
komponentai turi biiti pateikiami vartotojams jiems suvokiamu biidu; galimybé naudoti — tai
reiSkia, kad naudotojo sgsajos komponentus ir navigacijg turi biiti jmanoma naudoti;
suprantamumas — tai reiSkia, kad informacija ir naudotojo sasajos naudojimas turi biiti
suprantami; ir tvarumas — tai reiskia, kad turinys turi biiti pakankamai tvarus, kad jis galéty
biiti patikimai interpretuojamas naudojant jvairig vartotojo programing jranga, jskaitant
pagalbines technologijas. Sie prieinamumo principai i§reiskiami sékmés kriterijais, kuriuos
galima i§bandyti, pavyzdziui, kriterijais, kurie yra Europos standarto EN 301 549% v1.1.2
(2015-04) pagrindas taikant darniuosius standartus ir bendra metodika, skirtg interneto
svetainiy ir mobiliyjy programy turinio atitik¢iai Siems principams patikrinti. Kol bus
paskelbtos nuorodos j darniuosius standartus ar | jy dalis, atitinkamos EN 301 549 v1.1.2
(2015-04) nuostatos turéty biiti laikomos minimaliomis priemonémis Siems principams jdiegti

praktiskai;

8 Europos standartas yra jgaliojimo M/376, kurj Komisija suteiké Europos standartizacijos
organizacijoms, rezultatas.
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(16b) vieSojo sektoriaus institucijos turéty taikyti Sioje direktyvoje nustatytus prieinamumo

(17)

reikalavimus tokiu mastu, kad jais nebiity sukuriama joms neproporcinga nasta. Tai reiskia,
kad pagristais atvejais vieSojo sektoriaus institucijai gali biiti pagristai nejmanoma uztikrinti,
kad konkretus turinys bty visiskai prieinamas. Taciau ta institucija vis tiek turéty uztikrinti,
kad $is turinys biity kuo prieinamesnis ir pasiripinti, kad kitas turinys biity visiskai
prieinamas. Atitikties prieinamumo kriterijams taikomos i§imtys dél neproporcingos nastos
neturéty virSyti to, kas tikrai butina, kad ta nasta biity apribota atsizvelgiant ] atitinkama
konkrety turinj konkreciu atveju. Priemonés, kuriomis biity sukurta neproporcinga nasta,
suprantamos kaip priemonés, kurios sukurty pernelyg didelg organizacing ar finansine nastg
institucijai, arba trukdyty institucijos geb&jimui siekti rezultaty ar skelbti informacija, kuri yra
reikalinga ar aktuali jos uzduotims ir paslaugoms, kartu atsizvelgiant | galimg nauda ar Zala,
kuri gali buti padaryta pilieCiams, visy pirma nejgaliesiems. Jvertinant, kokiu mastu
reikalavimai negali buti patenkinti remiantis tuo, kad jais buity sukurta neproporcinga nasta,
turéty buti atsizvelgta tik j teisétas priezastis. Prioritety, laiko ar Ziniy trilkumas neturéty biiti
teisétos priezastys. Taip pat neturéty biiti teiséty priezas€iy nejsigyti ar nekurti programinés
jrangos sistemy, skirty interneto puslapiy ir mobiliyjy programy turiniui tvarkyti prieinamu
biidu, , kadangi yra pakankamy ir konsultacinio pobtidzio priemoniy ty sistemy prieinamumui

uztikrinti ir reikalavimams jvykdyti.;

sgveikumu, susijusiu su prieinamumu, turéty biiti maksimaliai padidintas turinio
suderinamumas su esama ir biisima vartotojo programine jranga ir pagalbinémis
technologijomis. Konkreciai interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turinys turéty padéti
uztikrinti naudotojo programinei jrangai reikalingg nattiraliosios kalbos, strukttry, rySiy ir
seky bendra viding kodavimo sistema, taip pat bet kokiy jterptyjy naudotojo sgsajos
komponenty duomenis. Tod¢l sagveikumas yra naudingas naudotojams, kadangi jiems
suteikiama galimybé¢ placiai naudotis savo programine jranga prieigai prie interneto svetainiy
ir mobiliyjy programy; jiems taip pat buity naudingas didesnis pasirinkimas ir mazesnés
kainos Sajungoje. Be to, saveikumas biity naudingas ir su interneto svetainiy ir mobiliyjy

programy prieinamumu susijusiy produkty ir paslaugy tiekéjams ir pardavéjams;
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(17a) mobiligsias programas taip pat galima gauti i$ jvairiy Saltiniy, jskaitant privacias taikomyjy

programy parduotuves. Informacija apie vieSojo sektoriaus institucijy parsisiysty i$ treciyjy

Saliy Saltiniy mobiliyjy programy prieinamuma turéty biiti pateikiama kartu su mobiliosios

programos apraSymu, kuris vartotojams pateikiamas prie§ parsisiunciant taikomaja programa.

Pagal Sig nuostatg nereikalaujama, kad pagrindiniy platformy teikéjai keisty savo taikomyjy

programy paskirstymo mechanizmus, taciau nustatomas reikalavimas, kad vieSojo sektoriaus

institucija uztikrinty, kad pareiskimas biity prieinamas naudojant esamas ar biisimas

technologijas;

(18)

(18aa)

(18b)

kaip pabréziama Europos skaitmeninéje darbotvarkeéje, viesosios valdzios institucijos turéty
prisidéti prie interneto turinio rinky kiirimo. Vyriausybés gali skatinti turinio rinkas
teikdamos vieSojo sektoriaus informacijg skaidriai, veiksmingai ir be diskriminacijos. Tai

yra svarbus galimos novatorisky interneto paslaugy plétros Saltinis;

valstybés narés turéty imtis papildomy priemoniy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty,
jskaitant visy pirma uz interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamuma atsakingus
darbuotojus, informuotumui didinti ir mokymo programoms, susijusioms su interneto
svetainiy ar taikomyjy programy prieinamumu, skatinti. Turéty biiti konsultuojamasi su
atitinkamais socialiniais partneriais arba jie turéty dalyvauti rengiant su prieinamumu

susijusio mokymo ir informuotumo didinimo programy turinj;

svarbu, kad valstybés narés, glaudziai bendradarbiaudamos su Komisija, skatinty kuriamyjy
programy, kuriomis sudaromos salygos geriau igyvendinti Sioje direktyvoje nustatytus
prieinamumo reikalavimus, naudojimg. Tas skatinimas galéty biiti pasyvus, pavyzdziui,
paskelbiant suderinamy kuriamyjy programy sarasg ir nereikalaujant, kad tos programos
biity naudojamos; arba tas skatinimas galéty biiti aktyvus, pavyzdziui, reikalavimas naudoti

suderinamas kuriamasias programas arba finansuoti jy kiirima;
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(18c) siekiant uztikrinti tinkamg $ios direktyvos jgyvendinimg ir visy pirma atitiktj priecinamumo

(19)

(20)

@2y

reikalavimams, yra labai svarbu, kad Komisija ir valstybés narés reguliariai konsultuotysi su
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. Atitinkami suinteresuotieji subjektai Sioje
direktyvoje turéty biiti suprantami kaip, inter alia, organizacijos, atstovaujancios nejgaliyjy
ir vyresnio amziaus zmoniy, socialiniy partneriy, pramonés sektoriaus, kuris dalyvauja
kuriant su prieinamumu susijusig programing jrangg, susijusig su interneto svetainémis ir

mobiliosiomis programomis, ir pilietinés visuomenés interesams;

direktyva turéty biiti siekiama uztikrinti, kad vieSojo sektoriaus interneto svetainés ir

mobiliosios programos tapty prieinamesnés pagal bendrus reikalavimus;

Sioje direktyvoje i8déstyti vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy
programy prieinamumo reikalavimai. Siekiant palengvinti atitinkamy interneto svetainiy ir
mobiliyjy programy atitiktj tiems reikalavimams ir nurodyti iSsamias ty reikalavimy
technines specifikacijas, biitina numatyti atitikties prielaida ty interneto svetainiy, kurios
atitinka darniuosius standartus, parengtus ir paskelbtus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 1025/2012 dé¢l Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB,
2009/23/EB bei 2009/105/EB ir panaikinamas Sprendimas 87/95/EEB ir Sprendimas

Nr. 1673/2006/EB. Pagal §j reglamentg valstybés narés ir Europos Parlamentas gali
priestarauti darniesiems standartams, kurie, jy manymu, nevisiskai atitinka Sioje direktyvoje

i8déstytus prieinamumo reikalavimus;

Europos standartizacijos organizacijos priémé¢ Europos standartg EN 301 549 ,,Prieinamumo
reikalavimai, skirti vieSiesiems IRT produkty ir paslaugy pirkimams Europoje®, kuriame
nurodyti IRT produkty ir paslaugy, jskaitant Ziniatinklio turinj, funkcinio prieinamumo
reikalavimai, kurie galéty buti taikomi vieSajam pirkimu ar kitoms politikos sritims ir teisés

aktams paremti.
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Atitikties Sioje direktyvoje numatytiems prieinamumo reikalavimams prielaida turéty biti
grindziama Europos standarty EN 301 549 V1.1.2 (2015-04) 9, 10 ir 11 nuostatomis. Visy
pirma techninése specifikacijose, priimtose remiantis Sia direktyva, turéty biti i§samiau

apraSyti Europos standartai EN 301 549 V1.1.2 (2015-04) mobiliyjy programy atzvilgiu;

(21aa) be to, techninémis specifikacijomis ir standartais, parengtais remiantis Sioje direktyvoje
nustatytais prieinamumo reikalavimais, turéty biiti atsizvelgta j mobiliyjy jtaisy ypatumus

tiek koncepciniu, tiek techniniu pozitiriu;

(24)  atitiktis Sioje direktyvoje nustatytiems prieinamumo reikalavimams turéty biiti reguliariai
stebima. Darni stebésenos metodika apimty visose valstybése narése atlickamg vienoda
atitikties prieinamumo reikalavimams lygio tikrinima, reprezentatyviy pavyzdziy rinkimg ir
stebésenos periodiSkuma; Valstybés narés turéty periodiSkai pranesti apie stebésenos

rezultatus ir bent vieng kartg — apie saraSa veiksmy, kuriy imtasi taikant §ig direktyva;

(24aa) siekiant nekliudyti inovacijy, susijusiy su tuo, kaip iSmatuoti interneto svetainiy ir mobiliyjy
programy prieinamuma, vystymui, ir jei tai netrukdo duomeny palyginamumui visoje ES,
valstybés narés, remdamosi Komisijos nustatyta metodika, gali naudoti pazangesnes
stebésenos technologijas. Siekiant gerinti palyginamuma, Komisijos parengtoje metodikoje

turéty biiti nurodyta, kokiu biidu turi arba gali buti pateikti jvairiy bandymy rezultatai;

(24ab) stebésenos metodika turi biiti skaidri, turi biiti jmanoma jg perduoti, palyginti ir atkurti.
Stebésenos metodikos atkuriamumas turéty buiti maksimaliai padidintas, kartu atsizvelgiant |
tai, kad tam atkuriamumui gali turéti jtakos zmogiskieji veiksniai, pavyzdziui, vartotojy

atliekamas testavimas;

9464/16 vj/MN/JAV/EB/EC 15
DG E 2B LT



(24ad) pareiskimas dél interneto svetainiy ir mobiliyjy programy atitikties turéty, prireikus, apimti

(24ae)

numatytas alternatyvas. Naudodami grjztamosios informacijos mechanizma, kuris yra
susietas su vykdymo uztikrinimo procediira, vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy
ar mobiliyjy programy naudotojai turéty turéti galimybe paprasyti reikiamos informacijos,
iskaitant paslaugas ir produktus, kuriuos viesojo sektoriaus institucija turi suteikti arba
pateikti adekvaciu ir tinkamu btidu per pagrjstos trukmés laikotarpj. Tokie prasymai taip pat
gali bti susij¢ su turiniu, kuriam §i direktyva netaikoma arba jiems taikoma iSimtis dél
atitikties Sioje direktyvoje nustatytiems prieinamumo reikalavimams, pavyzdziui, biuro
programinés jrangos rinkmeny formatais, i§ anksto jrasyta apibréztos trukmés medija arba
suarchyvuoty interneto svetainiy turiniu. Remdamasi teisétu ir pagrjstu praSymu, vie$ojo
sektoriaus institucija turéty pateikti informacija adekvaciu ir tinkamu budu per pagristos

trukmés laikotarpj;

siekiant i§vengti sistemingy kreipimysi j teisma, turéty buti numatyta teisé pasinaudoti
adekvacia ir veiksminga procediira, kad biity uztikrinta atitiktis Siai direktyvai. Tai nedaro
poveikio teisei } veiksmingg teising gynyba, kaip iSdéstyta ES pagrindiniy teisiy chartijos
47 straipsnyje. Ta procediira turéty biiti suprantama, kaip apimanti teis¢ teikti skundus bet

kuriai nacionalinei institucijai, kuri yra kompetentinga priimti sprendimus dél ty skundy;

(25) nustacius darnig sistema, interneto svetainiy ir mobiliyjy programy kiirimo ir plétojimo
pramonei susidaryty maziau kliti¢iy veikti vidaus rinkoje, o produktus ir paslaugas,
susijusius su interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumu, perkanciy valdzios
institucijy ir kity subjekty islaidos sumazéty;
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(26) siekiant uztikrinti tinkama atitikties prieinamumo reikalavimams prielaidos taikyma,
Komisijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj turéty biiti deleguoti
igaliojimai priimti aktus atsizvelgiant j nuorody j Europos standartg EN 301 549 V1.1.2
(2015-04) pakeitima. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti rengiant
deleguotuosius aktus, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj

darba, posédziuose;

(26a) kad istekliai nebiity nukreipiami nuo uzduoc¢iy padaryti turinj prieinamesnj, stebésenos

metodika turéty biti lengva naudotis;

(27) siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos atitinkamy nuostaty jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Turéty bti taitkoma nagrinéjimo
procedira siekiant nustatyti prieinamumo reikalavimy technines specifikacijas, apibrézti
metodika, kurig valstybés narés turéty taikyti stebédamos interneto svetainiy ir mobiliyjy
programy, kurioms Sie reikalavimai taikomi, atitiktj, ir nustatyti valstybiy nariy ataskaity dél
stebésenos rezultaty teikimo Komisijai tvarka. Patariamoji procediira turéty biti taikoma
priimant jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas pareiskimo dél prieinamumo pavyzdys,
kuriuo nedaroma jokio poveikio i $ios direktyvos kylanciy jpareigojimy pobudziui ir
aprépciai, taiau palengvinamas Sia direktyva nustatyty taisykliy taikymas. Tokiais
igaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir

bendrieji principai,
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(28) kadangi Sios direktyvos tikslo (t. y. sukurti vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir
mobiliyjy programy prieinamumo darnig rinkg) valstybés narés negali deramai pasiekti, nes
tam reikia suderinti skirtingas taisykles, kurios §iuo metu egzistuoja atitinkamose $iy
valstybiy nariy teisinése sistemose, ir tod¢l §j tiksla biity lengviau pasiekti Sajungos lygiu,
Sajunga gali priimti priemones laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Sia direktyva

nevir$ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,
PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Kad biity pagerintas vidaus rinkos veikimas, Sia direktyva siekiama suderinti valstybiy nariy
istatymus ir kitus teisés aktus, susijusius su vie$ojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir jy
mobiliyjy programy prieinamumo reikalavimais, tokiu biidu sudarant salygas, kad Sios interneto

svetaings ir mobiliosios programos biity prieinamesnés naudotojams, visy pirma nejgaliesiems.

2. Sia direktyva nustatomos taisyklés, kuriy laikydamosi valstybés narés uztikrina, kad viesojo
sektoriaus institucijy interneto svetainés (nepriklausomai nuo prieigai naudojamo jrenginio) ir

mobiliosios programos atitikty 3 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus.

7. 1 S8ios direktyvos taikymo sritj nepatenka toliau iSvardytos interneto svetainés ir mobiliosios

programos:

a. visuomeniniy transliuotojy bei jy filialy ir kity institucijy arba jy filialy, veikianciy

visuomeninio transliavimo srityje, interneto svetainés ir mobiliosios programos;
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b. nevyriausybiniy organizacijy (NVO), kurios neteikia visuomenei skirty esminiy paslaugy,
arba paslaugy, skirty konkreciai nejgaliyjy poreikiams tenkinti arba skirty nejgaliesiems,

interneto svetainés ir mobiliosios programos.

7a. Valstybés narés gali netaikyti Sios direktyvos mokykly, vaiky darzeliy ar ikimokyklinio
ugdymo jstaigy interneto svetainéms ir mobiliosioms programoms, i§skyrus turinj, susijusj su

esminémis internetu vykdomomis administracinémis funkcijomis.

8. Direktyva netaikoma Siam interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turiniui:

a.  biuro programinés jrangos rinkmeny formatams, paskelbtiems iki 10 straipsnio 1 dalyje
nurodytos datos, nebent jie reikalingi aktyviems administraciniams procesams,

susijusiems su vie$ojo sektoriaus institucijos atliekamomis uzduotimis;

b.  i$ anksto jraSytoms apibréztos trukmés medijoms, paskelbtoms iki 10 straipsnio 2 dalies

11 punkte nustatytos datos;

c.  tiesiogiai jraSytoms apibréztos trukmés medijoms;

d.  internetiniams Zemélapiams ir kartografavimo paslaugoms, jei esmin¢ informacija

pateikiama prieinamu skaitmeniniu biidu, tinkamu zemélapiams, kurie skirti navigacijai,

e.  paveldo kolekcijy objekty reprodukcijoms, kurios negali biiti visiSkai prieinamos dél

vienos i$ $iy priezasciy:

— prieinamumo reikalavimy nesuderinamumo su objekto i§saugojimu arba su

reprodukcijos autentiSkumu (pvz., kontrastu), arba

—  jei nejmanomi automatizuoti ir nebrangiis sprendimai, kuriais biity sudaromos
salygos lengvai atpazinti rankra$¢iy arba kity paveldo kolekcijy objekty teksta ir

konvertuoti jj j turinj, suderinama su prieinamumo reikalavimais;
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f. treCiosios Salies turiniui, kuris néra nei finansuojamas, nei parengtas, nei

kontroliuojamas vieSojo sektoriaus institucijos;

g.  ekstranety ir intranety, kuriuos sudaro svetainés, prieinamos tik uzdarai Zmoniy grupei,
o ne placiajai visuomenei, turiniui, paskelbtam iki 10 straipsnio 2 dalies i punkte

nurodytos datos, kol tokios svetainés 1§ esmés neperziiirimos;

h.  interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turiniui, kuris apibréziamas kaip archyvai, o
tai reiskia, kad Siose interneto svetainése yra tik turinys, kuris nei reikalingas aktyviems
administraciniams procesams, nei yra atnaujinamas arba redaguojamas po 10 straipsnio

2 dalies 1 punkte nurodytos datos.

la straipsnis

Minimalus suderinimas

Valstybés narés gali toliau taikyti arba nustatyti Sajungos teis¢ atitinkancias priemones, kuriomis
virSijami minimalis Sioje direktyvoje nustatyti interneto svetainiy ir mobiliyjy programy

ziniatinklio prieinamumo reikalavimai.

2 straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

4) standartas — pripazintos standartizacijos organizacijos priimta ir pakartotinai ar istisai
taikyti skirta neprivaloma techniné specifikacija, kaip apibrézta Reglamento (ES)

Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1 dalyje;
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6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

Europos standartas — Europos standartizacijos organizacijos priimtas standartas, kaip

apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1 dalies b punkte;

darnusis standartas — remiantis Komisijos praSymu priimtas Europos standartas, skirtas
naudoti taikant Sajungos derinimo teisés aktus, kaip apibrézta Reglamento (ES)

Nr. 1025/2012 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

vieSojo sektoriaus institucija — valstybés, regiono arba vietos valdZios institucija, jstaiga,
kurios veiklg reglamentuoja viesoji teiseé, kaip apibrézta Direktyvos 2014/24/ES

2 straipsnio 1 dalies 4 punkte, arba vienos ar keliy tokiy institucijy, arba vienos ar keliy
tokiy jstaigy, kuriy veikla reglamentuoja vieSoji teisé, asociacija, jei §i asociacija jsteigta
konkreciam tikslui — patenkinti bendrojo intereso poreikius, kurie néra pramoninio ar

komercinio pobiidzio;

apibréztos trukmés medija — $iy rasiy medija: tik garso, tik vaizdo, garso ir vaizdo, garso ir

(arba) vaizdo su interaktyviomis funkcijomis;

paveldo kolekcijos objektai — privatiems arba vieSiesiems subjektams priklausantys daiktai,
kurie turi istoring, mening, archeologing, esteting, moksline arba techning vertg ir yra

kultiiros jstaigy, pavyzdziui, biblioteky, archyvy ir muziejy, saugomy kolekcijy dalis;

vertinimo duomenys — skaiciais iSreiksti stebésenos veiklos, vykdomos siekiant patikrinti,
ar vie$ojo sektoriaus institucijy interneto svetainés ir mobiliosios programos atitinka

3 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus, rezultatai. Vertinimo duomenys apima
tiek kiekybine informacijg apie tikrinty interneto svetainiy ir mobiliyjy programy
pavyzdzius (interneto svetainiy ir mobiliyjy programy skaicius ir galimas jy lankytojy arba

naudotojy skaicius...), tiek kiekybing informacijg apie prieinamumo lygj;

Sioje direktyvoje mobiliosios programos — tai taikomoji programiné jranga, sukurta ir
plétojama viesojo sektoriaus institucijy arba jy vardu, skirta placiajai visuomenei naudotis
mobiliuosiuose jrenginiuose, pavyzdziui, iSmaniuosiuose telefonuose ir plansetiniuose
kompiuteriuose. | ja nejeina programiné jranga, skirta Siems jrenginiams valdyti, arba

techning¢ jranga (mobiliyjy jrenginiy operacinés sistemos).
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3 straipsnis

Interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus institucijos imtysi butiny priemoniy, kad jy
interneto svetainés ir mobiliosios programos biity lengviau prieinamos, uztikrindamos, kad Sios

svetaings ir programos biity suvokiamos, tinkamos naudoti, suprantamos ir patikimos.

3a straipsnis

Neproporcinga nasta

1. Valstybeés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus institucijos taikyty 3 straipsnyje nustatytus
prieinamumo reikalavimus tokiu mastu, kad taikant $j straipsnj vie$ojo sektoriaus institucijoms

nebiity sukurta neproporcinga nasta.

2. Siekdamos jvertinti, kokiu mastu 3 straipsnyje nurodyty prieinamumo reikalavimy laikymasis
sukuria neproporcingg nasta, valstybés narés uztikrina, kad atitinkamos vieSojo sektoriaus

institucijos atsizvelgty i susijusias aplinkybes, jskaitant Siuos aspektus:

a. atitinkamos vieSojo sektoriaus institucijos dydj, iSteklius ir pobiidj;

b. atitinkamai vieSojo sektoriaus institucijai teksian¢ias numatomas iSlaidas ir nauda
palyginant su numatoma nauda nejgaliesiems, atsizvelgiant | konkrecios interneto

svetainés ar mobiliosios programos naudojimo daznuma ir trukme.

3. Nedarant poveikio 1 daliai, pradinj vertinima, kurio tikslas — nustatyti, kokiu mastu 3 straipsnyje
nurodyty prieinamumo reikalavimy laikymasis sukuria neproporcinga nasta, atlieka atitinkamos

viesojo sektoriaus institucijos.
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4. Jei viesojo sektoriaus institucija konkreciai interneto svetainei arba mobiliajai programai yra
pritaikiusi 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta iSimtj, ji 6 straipsnyje nurodytame pareiSkime paaiSkina,

kokiy reikalavimy daliy nebuvo galima laikytis ir prireikus kokios yra alternatyvos.

4 straipsnis

Interneto svetainiy ir mobiliyjy programy atitikties prieinamumo reikalavimams prielaida

1. Laikoma, kad interneto svetainiy arba mobiliyjy programy turinys, kuris atitinka darniuosius

standartus (ar jy dalis), j kuriuos (-ias) nuorodas Komisija paskelbé Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje pagal Reglamenta (ES) Nr. 1025/2012, atitinka 3 straipsnyje nustatytus

prieinamumo reikalavimus, kuriems taikomi tokie standartai ar jy dalys.

2. Jei néra paskelbta nuorody j 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus, laikoma, kad mobiliyjy

programy turinys, kuris atitinka technines specifikacijas arba jy dalis, atitinka 3 straipsnyje
nustatytus prieinamumo reikalavimus, kuriems taikomos tokios techninés specifikacijos ar jy

dalys.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos 1 pastraipoje nurodytos techninés
specifikacijos. Sios techninés specifikacijos atitinka 3 straipsnyje nustatytus prieinamumo
reikalavimus ir jais uZtikrinamas toks prieinamumo lygmuo, kad jis biity bent lygiavertis tam,

kuris uztikrinamas Europos standartu EN 301 549 V1.1.2 (2015-04).

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis Sios direktyvos 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos

nagrin¢jimo procediiros. Jei néra paskelbta nuorody j 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus,

pirmieji jgyvendinimo aktai priimami per 24 ménesius nuo $ios direktyvos jsigaliojimo datos.
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3. Jei néra paskelbta nuorody j 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus ir jei néra 2 dalyje
nurodyty techniniy specifikacijy, laikoma, kad atitinkamus Europos standarto EN 301 549
V1.1.2 (2015-04) reikalavimus ar jy dalis atitinkantis interneto svetainiy ir mobiliyjy programy
turinys atitinka 3 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus, kuriems taikomi tie

atitinkami reikalavimai ar jy dalys.

4. Komisijai pagal 8 straipsnij suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad biity
keic¢iamos 3 dalies nuorodos j Europos standartg 301 549 V1.1.2 (2015-04) tam, kad biity
daroma nuorodg j naujesne to standarto versijg, arba j ji pakeitusj Europos standarta, jei ta
versija ar standartas atitinka 3 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus ir juo
uztikrinamas toks prieinamumo lygmuo, kad jis biity bent lygiavertis tam, kuris uztikrinamas

Europos standartu EN 301 549 V1.1.2 (2015-04).

6 straipsnis

Papildomos priemoneés

1. Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus institucijos teikty ir reguliariai atnaujinty
detaly, iSsamy ir aiSky pareiskimg apie jy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy atitiktj Siai

direktyvai.

Su interneto svetainémis susijes pareiskimas pateikiamas prieinamu formatu naudojant 1a dalyje

nurodyto pareiSkimo pavyzdj ir paskelbiamas atitinkamoje interneto svetainéje.

Su mobiliosiomis programomis susij¢s pareiSkimas pateikiamas prieinamu formatu naudojant
la dalyje nurodyto pareiskimo pavyzdj ir yra prieinamas vieSojo sektoriaus institucijos, kuri
suktiré mobiligjg programa, interneto svetainéje arba $alia kitos informacijos, prieinamos

parsisiuntus programa.
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la.

2a.

Siame pareiskime pateikiama:

a) paaiSkinimas apie turinio dalis, kurios néra prieinamos, ir to neprieinamumo priezastys

bei prireikus alternatyvos ir

b) griztamosios informacijos mechanizmo apraSymas ir saitas, kad bet kuris asmuo turéty
galimybe pranesti atitinkamai vieSojo sektoriaus institucijai apie bet kokius atvejus, kai
interneto svetaine ar mobiligja programa nesilaikoma 3 straipsnyje iSdéstyty reikalavimy, ir
prasyti informacijos, kuriai pagal 1 straipsnio 8§ dalj ir 3a straipsnj direktyva netaikoma, bei saito
1 7a straipsnyje iSdéstyta vykdymo uztikrinimo procediira, kuria galima pasinaudoti, kai

griztamosios informacijos atzvilgiu atsakas yra nepatenkinamas.

Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus institucijos per pagrista laikotarpj adekvaciai

atsakyty i prane$imag ar praSyma.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato pareiskimo dél prieinamumo pavyzd;.
Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 9 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros. Ne veéliau kaip per dvejus metus nuo $ios direktyvos jsigaliojimo Komisija priima

pirmajj jgyvendinimo akta.

Valstybés narés imasi priemoniy, kad biity palengvintas 3 straipsnyje iSdéstyty prieinamumo
reikalavimy taikymas kity nei nurodyta 1 straipsnio 2 dalyje rusSiy interneto svetainéms ar
mobiliosioms programoms, visy pirma interneto svetainéms ar mobiliosioms programoms,

kurioms taikomi galiojantys nacionaliniai jstatymai dél prieinamumo.

Valstybés narés propaguoja su interneto svetainémis ir mobiliosiomis programomis susijusias
mokymo programas atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams, jskaitant vieSojo sektoriaus
institucijy darbuotojus, ir sudaro palankias galimybes jose dalyvauti, kad biity kuriamas,

valdomas ir atnaujinamas prieinamas interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turinys.
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2b. Valstybés narés imasi priemoniy, biitiny siekiant didinti informuotumg apie 3 straipsnyje

2.

iSdéstytus prieinamumo reikalavimus, jy naudg interneto svetainiy ir mobiliyjy programy
naudotojams ir svetainiy savininkams ir apie grjiZztamosios informacijos pateikimo galimybg tais

atvejais, kai nesilaikoma $ios direktyvos reikalavimy, kaip nustatyta Siame straipsnyje.

7 straipsnyje nurodytos stebésenos ir ataskaity teikimo tikslu Komisija sudaro palankesnes
salygas valstybiy nariy bendradarbiavimui Sajungos lygmeniu ir valstybiy nariy bei atitinkamy
suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimui, kad biity keiciamasi geriausios praktikos
pavyzdziais ir apzvelgiama 7 straipsnio 4 dalyje nurodyta stebésenos metodika, rinkos bei

technologijy poky¢iai ir pazanga interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo srityje.

7 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Valstybés narés, remdamosi 4 dalyje numatyta stebésenos metodika, periodiskai stebi, ar vieSojo
sektoriaus institucijy interneto svetainés ir mobiliosios programos atitinka 3 straipsnyje

iSdéstytus prieinamumo reikalavimus.

Ne véliau kaip per 36 ménesius nuo 4 dalyje nurodytos stebésenos metodikos nustatymo, o
véliau kas trejus metus valstybés narés teikia Komisijai ataskaitg apie stebésenos rezultatus,
iskaitant vertinimo duomenis. Ta ataskaita parengiama vadovaujantis 4 dalyje nurodyta
ataskaity teikimo tvarka. Ataskaitoje taip pat pateikiama informacija apie 7a straipsnyje

18déstyta vykdymo uztikrinimo procediirg.
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3. Be to, pirmoji ataskaita taip pat apima toliau nurodytas priemones, patvirtintas pagal 6 straipsnj:

a. valstybiy nariy nustatyty mechanizmy, skirty konsultuotis su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais dél interneto svetainiy ir mobiliyjy programy

prieinamumo, aprasyma,

b. procediiras, kurias taikant vieSai skelbiama apie visus prieinamumo politikos

pokyc¢ius, susijusius su interneto svetainémis ir mobiliosiomis programomis, ir

c. patirt] ir iSvadas, susijusias su atitikties 3 straipsnyje iSdéstytiems prieinamumo

reikalavimams uztikrinimu, ir

d. informacija apie mokymo ir informuotumo didinimo veikla.

Tais atvejais, kai 3 dalyje nurodytos priemonés labai pakei¢iamos, valstybés narés savo

tolesnése ataskaitose pateikia informacija apie Sias atnaujintas priemones.

4. Visy ataskaity turinys, kuris nebiitinai turi apimti analizuoty interneto svetainiy, mobiliyjy
programy ar subjekty sarasg, vieSai paskelbiamas prieinama forma. Komisija priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustato valstybiy nariy ataskaity Komisijai teikimo tvarkg. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
Ne véliau kaip per dvejus metus nuo $ios direktyvos jsigaliojimo datos Komisija priima pirmajj

igyvendinimo akta.
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5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato interneto svetainiy ir mobiliyjy programy
atitikties 3 straipsnyje iSdéstytiems prieinamumo reikalavimams stebésenos metodika. Ta
metodika turi buti skaidri, turi biiti jmanoma jg perduoti, palyginti, atkurti ir lengva naudoti. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 9 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
Ne véliau kaip per dvejus metus nuo Sios direktyvos jsigaliojimo datos Komisija priima pirmajj

igyvendinimo akt3.

6. 4 dalyje nurodyta metodika galima atsizvelgti | eksperty analizg ir jie apima:

a)  stebésenos daznumg ir interneto svetainiy bei mobiliyjy programy, kurioms taikoma

stebésena, atrankg ir

b) interneto svetainiy atzvilgiu — interneto puslapiy ir ty puslapiy turinio atrankg ir

baa) mobiliyjy programy atzvilgiu — turinj, kuris turi bati tikrinamas, atsizvelgiant i tai, kada

programa pirmg kartg pristatyta ir kada jvyko vélesni funkcijy atnaujinimai, ir

ba) apraSyma, kaip galima pakankamai jrodyti atitikt] arba neatitiktj 3 straipsnyje
iSdéstytiems prieinamumo reikalavimams, kai tinkama, pateikiant tiesioging nuoroda |
atitinkamus apraSymus darniajame standarte, arba, jei toks standartas neegzistuoja, 4 straipsnio
2 dalyje nurodytose techninése specifikacijose, arba 4 straipsnio 3 dalyje nurodytame Europos

standarte, ir

¢) trukumy nustatymo atvejais — mechanizma, kurj naudojant teikiami duomenys ir
informacija apie atitiktj 3 straipsnyje iSdéstytiems reikalavimams tokiu formatu, kuriuo vieSojo

sektoriaus institucijos gali pasinaudoti trikumams istaisyti, ir
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d) automatiniams, rankiniu biidu atlieckamiems ir tinkamumo naudoti testams skirtas
tinkamas priemones, prireikus jskaitant reikalingus pavyzdzius ir gaires, o kartu — atrankos

nustatymus, suderintus su stebésenos ir ataskaity teikimo daznumu.

7. Ne veliau kaip 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta dieng valstybés narés pranesa Komisijai, kas

vykdys stebéseng ir teiks ataskaitas.

7a straipsnis

Vykdymo uztikrinimo procediira

1. Valstybés narés uztikrina, kad egzistuoty adekvati ir veiksminga vykdymo uztikrinimo
procediira siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi Sios direktyvos, kiek tai susije su 3,
3a straipsniuose ir 6 straipsnio 1 dalyje nurodytais reikalavimais. Visy pirma valstybés narés
uztikrina, kad vykdymo uztikrinimo procediira, pvz., galimybé kreiptis | ombudsmena, buty
1diegta siekiant uztikrinti veiksmingg pagal 6 straipsnio 1 dalies b punkto gautos grjztamosios

informacijos tvarkyma ir siekiant perzitréti 3a straipsnyje nurodytg vertinima.

2. Ne veliau kaip 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta dieng valstybés narés praneSa Komisijai, kas

bus atsakingas uz $ios direktyvos vykdymo uztikrinima.
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3a.

8 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis

salygomis.

4 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo *OL: prasom jraSyti data: SeSi ménesiai nuo Sios direktyvos

isigaliojimo dienos

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 4 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesn¢ jame nurodyta dieng. Jis

nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime

del geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir

Tarybai.

Pagal 4 straipsnio 4 dal; priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui
ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos

Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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9 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas. Toks komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

10 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad $ios direktyvos
buty laikomasi ne véliau kaip pra¢jus 2/ ménesiui nuo 12 straipsnyje nurodytos datos. Jos
nedelsdamos perduoda Komisijai ty nuostaty teksta. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas,
daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos

darymo tvarka nustato valstybés narés.
2. Tas nuostatas valstybés narés taiko:
1. vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainéms, kurios nebuvo paskelbtos iki [irasyti

data: 10 straipsnio 1 dalyje pateikta perkélimo | nacionaling teis¢ data]: nuo [jraSyti

data: praéjus 12 ménesiy nuo tos datos],
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1.  visoms vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainéms, kurioms netaikomas
1 punktas: nuo [irasyti datg: praéjus 24 ménesiams nuo 10 straipsnio 1 dalyje pateiktos

perkélimo i nacionaling teis¢ datos],

iii.  vieSojo sektoriaus institucijy mobiliosioms programoms: nuo: jrasyti datg: pra¢jus

33 ménesiams nuo 10 straipsnio 1 dalyje pateiktos perkélimo j nacionaling teis¢ datos.

11 straipsnis

Perzitira

Komisija per 66 ménesius nuo direktyvos jsigaliojimo atlieka jos taikymo perziiirg. Atliekant Sig
perzilirg atsizvelgiama j valstybiy nariy ataskaitas dél 7 straipsnyje nurodytos stebésenos rezultaty ir
7a straipsnyje nurodytos vykdymo uztikrinimo procediiros naudojimo. Jg atliekant taip pat
apzvelgiama technologiné pazanga, kuri galéty padéti uztikrinti tam tikry turinio raiSiy, kurioms §i

direktyva netaikoma, prieinamumag. Tos perziiiros rezultatai skelbiami vieSai prieinama forma.

12 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
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13 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
9464/16 Vvi/MN/JAV/EB/EC 33
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